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SAFETY INSTRUCTIONS

Before use make sure to read all of the below instructions in order

to avoid injury or damage, and to get the best results from the

appliance. Make sure to keep this manual in a safe place. If you
give or transfer this appliance to someone else make sure to also
include this manual.

In case of damage caused by user failing to follow the instructions

in this manual the warranty will be void. The manufacturer/

importer accepts no liability for damages caused by failure to
follow the manual, a negligent use or use not in accordance with
the requirements of this manual.

1. This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have

® been given supervision or instruction concerning use of the ®
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

2. Children shall not play with the appliance.

3. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
unless they are older than 8 and supervised.

4. Keep the appliance and its cord out of reach of children less
than 8 years.

5. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.

6. Regarding the instructions for cleaning the surfaces
which come in contact with food or oil, please refer to the
paragraph “CLEANING AND MAINTENANCE” of the manu
al.

7. This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as: staff kitchen areas in shops, offices and
other working environments; farm houses; by clients in hotels,
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motels and other residential type environments; bed and
breakfast type environments.

8. This appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

9. Before inserting the plug into the mains socket, please check
that the voltage and frequency comply with the specifications
on the rating label.

10. Always plug the appliance into an earthed plug socket.

11. Disconnect the mains plug from the socket when the appliance
is not in use and before cleaning.

12. If an extension cord is used it must be suited to the power
consumption of the appliance, otherwise overheating of the
extension cord and/or plug may occur. There is a potential risk
of injuries from tripping over the extension cord. Be careful to

® avoid dangerous situations. ®

13. Ensure that the mains cable is not hung over sharp edges and
keep it away from hot objects and open flames.

14. Do not immerse the appliance or the mains plug in water or
other liquids. There is danger to life due to electric shock!

15. To remove the plug from the plug socket, pull the plug. Do not
pull the power cord.

16. Do not touch the appliance if it falls into water. Remove the
plug from its socket and send it to an authorized service center
for repair.

17. Do not plug or unplug the appliance from the electrical outlet
with a wet hand.

18. Never attempt to open the housing of the appliance, or to
repair the appliance yourself. This could cause electric shock.

19. Never leave the appliance unattended during use.

20. This appliance is not designed for commercial use.

21. Do not use the appliance for other than intended use.
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22. Do not wind the cord around the appliance and do not bend it.

23. Place the appliance on a stable, level surface from which it
cannot fall off.

24. Please prevent the product to be exposed to excessive dirt
and humidity.

25. Clean the product itself with a slightly damp cloth.

26. Do not operate the machine without supervision, if you should
leave the workplace, always switch the machine off or remove
the plug from socket (pull the plug itself, not the lead).

27. Do not place the appliance against a wall or against other
appliance. Leave at least 10cm free space on the back and
sides and above the appliance.

28. During hot air frying, hot steam is released through the air
outlet openings. Keep your hands and face at a safe distance

® from the steam and from the air outlet openings. Also be ®
careful of hot steam and air when you remove the basket from
the appliance.

29. Immediately unplug the appliance if you see dark smoke
coming out of the appliance. Wait for the smoke emission to
stop before you remove the basket from the appliance.

30. Make sure before each use of the appliance that the heating
element and surroundings are clean and clear from any food
remainders in order to ensure a flawless function.

31. WARNING!! Caution, hot surface.

Please do not touch surface while in use. The temperature
of accessible surfaces may be high when the appliance is
operating.

32. Hot air comes out of the air vent at the back side of the
appliance. Be sure to keep sufficient distance to materials, like
glass, that are sensitive to heat.
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SERVICE & REPAIR

1. Forservice or repair under warranty, please contact the authorized service
company that is mentioned on the guarantee card that accompanies the
product.

2. Do not operate any product with a damaged cord or plug. If the supply
cord is damaged, return the appliance to a SINGER service center for
examination repair or adjustment. Do not attempt to dismantle any part of
the appliance. This should only be done at an authorized SINGER service
centre.

3. The partial or total non-respect of the safety instructions in the present
instruction manual will automatically release Singer of any type of
responsibility in case of malfunction of the machine or injuries to persons
or animals.

4. In case of manipulation, repairing or any modification of the machine
made by unqualified persons or in case of improper use, the guarantee

@ will be automatically cancelled. @
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PARTS DESCRIPTION

1. Main unit

2. Display

3. Handle rotating basket
4. Rotating basket

5. Removal tool handle
6. Baking rack (3 x)

7. Fat collecting tray

°C N\
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1. Led display 8. Light button

2. Temperature indicator 9. Power button
3. Working indicator 10.Rotating button
4. Time indicator 11.Preheat button
5. Temperature + 12.Time -

6. Temperature - 13.Time +

7. Mode indicators
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BEFORE THE FIRST USE
When the device is turned on for the first time, a slight odour will occur. This
is normal, ensure adequate ventilation. This fragrance is only temporary
and will disappear soon.

*  Remove all packaging material.

+  Remove any stickers or labels from the appliance.

+  Wipe the inside and outside of the appliance with a moist cloth.

Fat collecting/baking tray

+  Always place the fat collecting tray in the lower rails of the cooking space
to collect dripping fat, food residues or crumbs. It can also be used as a
baking tray by placing food on it, place the baking tray in the middle rails.

Removal tool
+  Usethe removal handle to take
@ out the rotating basket from @

the cooking space by pressing
the handle and secure it in the
handle holder.

+  Lift the rotating basket gently
out of the cooking space and
put it on a heat-resistance
surface.

Rotatmg basket
The rotating basket can be used
to prepare chips or other potato
products, pieces of vegetables,
meat and frozen products like
chicken nuggets or squid rings.

«  Don't overfill the basket with
ingredients, if it's to full, the food
will not cook evenly.

«  Close the basket and ensure that “ \
it is shut correctly so that it can’t ) ‘\ \
open during use.
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Toggle the red switch to the right. Insert the left side of the rotating basket
into the cooking space. To do this, plug the left end of the shaft as far as it
will go into the round holder on the left side of the cooking space into the
lock position.

Then hang the right end of the shaft into the support on the right side of
the cooking space.

Release the switch to lock the basket into place.

Check if it is placed correctly.

Baking racks

The baking racks are slid onto the rails in the cooking space.

The heating element is located at the top of the cooking space.

The higher a rack is placed, the more intense the heat is from above.

In the upper part, the food is cooked faster and crispy.

The middle position can be selected to achieve uniform heating from all
sides.

The bottom rails are suitable for gentle cooking. @

USE

Put the mains plug in an earthed wall socket.

Open the door.

If the fat collecting tray is not to be used as a baking tray, slide it into the
lowest rails of the cooking space

Select a suitable accessory for the food to be prepared.

Process the food and place it on or in the accessory and attach this
accessory in the device.

To attach and remove the rotating basket press the release button.
Close the door.

Press the on/off switch. The display will become active.

Set the temperature and cooking time manually or choose between one
of the 10 programs.

Manual setting:

Touch the up or down symbol at the temperature setting to set the desired
temperature (lowest 80°C, highest 200°C).

Touch the up and down symbol at the time setting to set the desired time(1
minute to 90 minutes).
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+  Program setting:

«  Activate the desired program by touching the program symbol, it's
activated when the symbol starts flashing.

+  Touching the same symbol again will cancel the selection.

See for presetting information the table below:

Program Program Default tgmperature/ Quantity
time
Aerofryer Fries *1 %? 200°C/25 min 5009
Proposed time
Homemade Fries *2 120°C/10min 5009
200°C/25min
Roast % 180°C/20min 200g
Fish @CI 180°C/20min 200g
Shellfish/Crustaceans m 180°C/15min 2509
Pizza éléw 180°C/10min 1pos
Frozen pizza ;Ié Proposed fime 1 pcs
I 180°C/15min
Chicken % 180°C/25min 500g
Bake @ 160°C/40min 1 pcs
Rotisserie @ 190°C/30min 2009
599
Dehydrating @ 30°C/4hours 250g
Reheat @ 115°C/12min
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Extra information:

*  *1:When using the rotating frying basket, suitable up to 5009 fries. When
using the 3 grill racks, suitable up to 750g. (Shake every 5 minutes)

+  *2: Add 1/2 a tablespoon of oil. When using the rotating frying basket,
suitable up to 400g fries. When using the 3 grill racks, suitable up to 600g.
(Shake every 5 minutes)

+  The cooking time depends on the thickness of the food. Times can also
vary due to the quantity and consistency of the food. The time settings
are only guidelines and can be adapted to your taste. Double the time for
tough meat and extend the time by at least 20% for deep-frozen food.

+  Make sure that meat and poultry are thoroughly cooked before serving.

+  To change the temperature or cooking time of a selected program, touch
the temperature and time setting buttons, the same as for manual setting
and set a new value.

+  Successively illuminating operating lamps indicate that the device is
operating. If operation is interrupted, they flash.

)
@ +  If the rotating basket is in use, touch the - button to start the rotating @
function. Touching the button again will stop the rotating function.

+  Switch on the light pushing the “"button to check the condition of the
food during use or open the door, the light will switch on and the operation
is interrupted automatically. Operation is resumed once the door is closed
again.

+  After the cooking time has elapsed, the device switches off automatically
and it will give a beep sound. If the device must be stopped prematurely,
press the on / off switch. To switch the device off completely, press and
hold the on / off switch until the display goes out.

«  Open the door and take the cooked items out of the device.

Always use oven gloves and use the removal handle/tool to take out the
accessories.

+  After use, remove the mains plug from the wall socket.

+  Allow the used accessories and device to cool down and then clean them.

CLEANING AND MAINTENANCE

+  Before cleaning, unplug the appliance and wait for the appliance to cool
down.

+  Never immerse the device in water or any other liquid. The device is not
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dishwasher proof.

+  Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh and abrasive
cleaners, scouring pad or steel wool, which damages the appliance.

+ Rinse all other used parts with dish soap and warm water or in the
dishwasher. In the case of stubborn dirt, we recommend soaking the
accessories in warm water and washing-up liquid beforehand.

+  The door is detachable for easy cleaning, open the door to a 45° angle
and pull out the door. The door is not dishwasher safe.

+  Allow all parts to dry completely or dry them with a towel.

TROUBLE SHOOTING
Problem Possible cause Solution
The appliance is not Plug power cord into
plugged in. wall socket.

You have not turned on
The oven does not the appliance by setting | Set the temperature

work. the cooking time and and time as instructed.
temperature.
The product window is | Check that window is
not closed properly. closed.
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The ingredients fried
with the aero fryer
oven are not done.

Too much amount of
food.

Reduce the amount of
food for single cooking.

Setting temperature too
low.

Set the temperature
higher.

The ingredients are
fried unevenly.

When tray is used to
make food, the tray po-
sition is not adjusted.

During cooking, adjust
the tray position appro-
priately.

White smoke comes
out of the appliance.

You are preparing
greasy ingredients.

When you fry greasy
ingredients in the aero
fryer, a large amount of
oil will leak into the pan.
The oil produces white
smoke and the pan
may heat up more than
usual. This does not
affect the appliance or
the end result.

The pan still contains
grease residues from
previous use.

White smoke is caused
by grease heating up in
the pan.

Make sure you clean
the pan properly after
each use.

Fresh fries are not
crispy.

The crispiness of the
fries depends on the
amount of oil and water
in the fries.

Make sure you dry the
potato sticks properly
before you add the oil.
Cut the potato sticks
smaller for a crispier
result. Add slightly more
oil for a crispier result.

12
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All lights flash and
error code appears on
the display.

E1

Broken
circuit
of the
thermal
sensor.

Contact Customer Care
Team.

E2

Short
circuit of
the ther-
mal sen-
sor.

Contact Customer Care
Team.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in
the European Union and other European countries with separate
collection systems).

This symbol on the product or on its packaging indicates that this
product shall not be treated as household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed
of correctly, you will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will
help to conserve natural resources. For more detailed information about
recycling of this product, please contact your local city office, your household

waste disposal service or the shop where you purchased the product.

DECLARATION OF CONFORMITY

Herewith, G. E. DIMITRIOU S.A. states that this product, complies with the
requirements of below European directives:
EMC Directive: 2014 /30 /EU
LVD - Low Voltage Directive: 2014/ 35/ EU

ROHS Directive: 2011 / 65/ EU

®
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OAHlIEZ AZ®AAEIAZ

Mptv amo ) Xxpnon, BeBaliwbeite 0TI £xeTe dlaBdoel OAeC TIQ

TAPAKATW 00nyieg yla va anopUyeTe TPAUUATIONO 1 {nuLa

KAl yla va €XETE TA KAAUTEPA AMOTEAECUATA ATIO T CUCKEUN.

®povTtiote va puAGEETE QUTO TO EYXELPIDL0 € AOPAAES UEPOC.

Edv dwoete 1 PETAPEPETE AUTNV TN GUOKEUIN OE KATIOLOV

aANo, dpovTioTe va ouuTEPIAABETE Kal auTo To eyXELPIdLO.

3¢ meplmrwon {NUIAg mou MPOKAAEiTal and Tov XpNnoTn mou
dev akoAouBei TIg 0dnyieg oe autod To eyXeLpidLo, n eyyunon
0a akupwBel. O kataokeuaoTng/eloaywyéag dev dEpel

Kapia euBivn yla InuiEg Tou TpokaAouvTal and un tenon

TOU eyxelpldiou, amd apeAn xpnon n xpnon mou dev eival

oUudWVN UE TIC amalToELS auToU Tou eyxelpLdiou.

1. H xpnon g ouokeung emtpémnetal oe madid nAkiag 8

® ETWV Kal Avw KaBmg Kal o€ AToUA HE HELWPEVT avTIAnyn ®
KQL TIEPLOPLOPEVES CWUATIKES KAL TIVEUUATIKEG IKAVOTNTES
N M€ QVETAPKN EUMELPIA Kal Yvwan utid TNV Tipolnodean
OTL eruBAEMOVTAL 1| TOUG €XOUV O0Bel 0dnyieg OXeTIKA
HE TOV aodaAn TPOTO XPNoNnNg TNG CUOKEUNG Kal €XOUV
KATAVONOEL TOUG OXETIKOUG KIvdUVoUG.

2. Tanadid dev MPETEL va TIAICOUV e TN CUOKEUT).

3. O KaBaplopog Katn ouvTRPENON Ao TOV XP1oTn dEV TIPETEL
va yivovtal amo nmatdld ektog edv eival peyalltepa twv 8
ETWV Kal UTo eriAey.

4. KpatnoTe Tn GUOKEUN KAl TO KOA®OIO TNG MAKPLA arod
TadLd KATw TWV 8 ETWV.

5. Edv 10 KaAwdlo Tpododociag eival KATECTPAUMEVO,
TIPEMEL VA AVTIKATAOTABEl aMd TOV KATAOKEUAOTH), TOV
avTIMPOOWTO 0EPRIG TOU 1) TIapOUoLd EIBIKEUUEVA ATOUA,
TIPOKEIEVOU va amopeuyBel kamolog kivouvog.
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6. '‘OcovagpopdTicodnyiecylaTovKadaploUo TWVETHAVEIDV
Tou €pxovTal og enadn Ye TPOPIUa 1 Addia, avatpelte
otV mapaypapo «KAGAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH» Tou
gyxelptdiou.

7. AuTtni n ouoKeun TpoopileTal yla Xpnomn o€ OLKIOKES Kal
TIAPOUOIECEDAPHOYEC OTIWG: XWPOUGKOULIVACTIPOOWTIKOU
0oe Kataotnuata, ypadeia kat AAAa TeplBAAlovTa
epyaoiag. amnod mehdteg oe Eevodoxeia, MOTEAN Kal AAAa
nieptBAANovVTa OIKIOTIKOU TUTIOU: TIEpIBAAAovTa TUTIoU bed
and breakfast.

8. Autn n ouokeun dev mpoopileTal yia Asttoupyia HEOW
eEwTEPIKOU XPOVODIAKOTN 1) XWPLOTOU CUCTHHATOG
TAEXELPLOOU.

9. TMpiv TomoBetnoeTe TO0 BUoua otnv mpila, Bepalwbdeite

® OTL 1 TAON KAl N OUXVOTNTA CUMHOPPWVOVTAL HE TIC ®
TPOdIayPAPES OTNV ETIKETA XAPAKTNPLOTIKDV.

10. ZuvdeoTe MAVTA TN OUOKEUN O€ YElwPEVT Tipila.

11. AroouvdéaTe To $Ig amd TNV mpila 6Tav n GUoKeUT dev
Xpnoldomoleital kat Tiplv TNV KabapioeTe.

12. EAv xpnodomoleital KaAwdlo EMEKTAONG, TPETIEL VA €lval
KATAAANAO yla TNV KatavaAwon peUHaTog TNG GUOKEUNG,
dladopeTIKA Pmopel va mMpokAnBei umepBépuavon Tou
KaAwdiou eméKTaong 1n/kal Ttou PBUoupatog. YTApXEL
moavog Kivouvog TPAUUATIOM®Y ard TO va OKOVTAYEL
Kaveic mavw amnd 1o kKaAwdlo emektaong. Mpooégte va
arnopUyeTE EMKIVOUVES KATAOTATELC.

13. BeBawwBeite 6Tl To KAAWSI0 TPododoaciag dev KpeUeTal
anod atxunPEéS AKPES Kal KpATNoTe To Hakpld amd (eotd
QVTIKE(UEVA KAL AVOLXTEG PAOYEG.

14. Mnv Bubilete T ouokeun N 1o Ig o€ vepo N AAAa uypd.
Yndpxel kivduvog yia ) (w1 and nAektpomnéial
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15. Na va apalpéoete 10 PIg arnod TV mpila, Tpapnéte 1o PIC.
Mnv Tpapate 10 KAAWSI0 pEUNATOG.

16. Mnv ayyilete Tn ouokeun eav MEcel 0To vepod. BydAte
TO ¢I1G anod Tnv mpila Kal oTteiAte TO0 0 €EOUCLODOTNHUEVO
KEVTPO OEPPIC YIa ETIOKEUT.

17. Mnv ouvOEeTe 1) AMOCUVOEETE TN OUOKEUT amd v mpila
He BPEYMEVO XEPL.

18. Mnv emxelpnoete MOTE va avoifete 1o MeP(BANUA NG
OUOKEUNG 1) VA ETIOKEUACETE HOVOL 0AG TN OUOKEUT). AUTO
uropel va TpokaAeoel nAekTpomAnéia.

19. Mnv apnveTe MOTE T OUOKEUN XWPIG emBAeyn Katd N
Xpnon.

20. AuTi n oUOKeUT) OV €XEL OXEDIAOTEL Yla EUTIOPLKT XPNON.

21. Mn xpnolgomoleite TN GUOKEUN yla AAAn Xpnon anod tnv

® MPOBAEMOUEVT. ®

22. Mnv TuAiyete 10 KOA®OLO YUPW ATIO TN CUOKEUN Kal PNV
TO AuyileTe.

23. TomoBeTNOTE TN OUOKEUN Of MO OTABEpPN, €mmedn
emupAavela anod v ormola dev Yropel va mEEL.

24. AmoTtpéPte TNV €kBeon Tou TPOIOVTOC O UMEPROAIKN
Bpwuid Kat uypaoia.

25. KaBapiote 10 (010 TO MpoidV pe Eva eAadpwg uypo mavi.

26. Mn Aeltoupyeite To unxavnua xwpic empAedn, eav npénel
va ¢UyeTe Ao TO XWPO epyaaiag, anevepyoroleite mavTa
TO Unxavnua 1 Byalete 1o H1g anod v rpida (tpapnéte 1o
(010 TO PIg, OXL TO KAAWDL0).

27. Mnv TomoBeTe(Te TN OUOKEUN O TOIXO 1 MAVW 0€ AAAN
ouokeun. Apnote TouAdylotov 10ek eAeUBEPO XWPO OTNV
TMAATN Kal oTa M\aiva Kat Tave and Tn GUCKEUN.

28. Katad 1o mnydviopa de (eotd a€pa, ameAeubBepwveTal
KAUTOG aTMOG MEOW Twv avolyddtwv eEO6dou agpa.
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Kpatnote ta xéEpla Kal TO TPOOWMO 0ag 0 aAodaAn
anoéoTaon and Tov ATud Kai and Ta avoiyuata e£6dou
aépa. MNpooexete emong Tov KAUTO ATUO KAl TOV agpa
otav apalpeite To KAAABL Ao TN CUOKEUT).

29. AroouvdEOTE QUETWG TN OUCKEUT ano Tnv rpia edv deite
okoUpo Kamvo va Byaivel amnod tn ouokeun. Mepluévete
va OTAPATNAOEL N EKTIOUTM KarvoU TIPOoToU adalpEoeTe TO
KaAGBL amo Tn GUOKEUT).

30. BeBawwbeite OTL mpLv and kKABe Xprnon Tng CUCKEUNG TO
BepuavTikd otolxeio kat o meptBAAovTag Xwpog eival
KaBapol kal kaBapiote ta amd umoAeipyuyata TPodwv,
TIPOKEIEVOU va dlacgdalloTel n dpoyn Aettoupyia.

31. MPOEIAONOIHZH!! Npoooxn, {eoTn emdaveia.

Mnv ayyilete v emodvela katd T xpnon. H

® BepuoKkpacia Twv MPooBAcIuwY eTupavelwV Uropel va ®

elval uPnAn 6Tav n cuokeun AelToupyei.

32. EEEpxeTal (e0oTOG agpag amd v orm e&aeplopol otnv
miow TAeUPA TNG CUOKEUNG. PPoVTIoTE VA KPATATE EMAPKT)
anooTaon arod UAIKA, OTiwG To YUaAL, Tou eival euaiobnta
otn BepuodTNTA.
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2YNTHPHZH & ENIZKEYH

1. T ouvinpnon 1 emokeun eviog eyyunong, mapakaloUue
ETUKOLVWVIOTE € Ta OTolXEla TNG eTalplag service Tou avadEpovTal
0T0 GUANO £yyUNONG TIOU OUVOSEUEL TO TIPOIOV.

2. Mnv Aettoupyeite Tn ouokeun pe ¢Bapuévo kalwdlo 1 Tpila,
€edv To TPoidv OuoAeiToupyel N E€xel TEoel 1 E€XEL UTOOTEL
BAGBNn pe omolovdnmote TPOMO. Oa TpEmel va arneubuvbeite
oe éva EEoualodomuévo Katdotnua ZépBig e SINGER 1 va
eTukovwvnoete pe to KeEvipo EEurmpétnong Mehatwv g SINGER.
Mnv eTXelp|OETE VA AMOCUVAPHUOAOYNOETE omolodNToTe eEAPTNHA
NG OUOKEUNG. AUTO Unopei va yivel yovo ano Eva EEouatodotnuévo
Katdotnua Z€pBig Tng SINGER.

3. H un mPNON QuT®V TWV KAVOVIOMWV Kal umodeiewv mou
neplypadovtal oTto mapov eyxelpidio anaAlacaoel Tn Singer and kabe
eublvn oe mepimrwon KakNg Aeltoupyiag 1) mpokAnong BAARNG oe
atoua, {wa, KATL

® 4. H kakn xpnon 1 mapéuBaocn and To XPNoTN ToU deV ETUTPEMOVTAL, ®

AKUPWVOUV QUTOUAT®G TNV €yyUnaon Tou TpoiovTog.
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MEPIFPA®H 2YZKEYHZ

. KUpla povdda

.0806vn

. \apn neplotpepouevou
Kahabtol

. NeploTpedouevo KaAabL
. \apn epyaheiou
adaipeong

. ZXapa ynoiuatog (3x)

. Alokog ouA\oyng Aimoug

®
°C
—+ 13
Min
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" : 7N\
& O
@ 11 — 12
810 /
1. 066vn LCD 8. TMANKTPO dWTIONOU
2. 'Evdel&n Bepuokpaociag 9. TMANKTPO evepyomoinang
3. ’Evdelén Aettoupyiag 10. MANKTPO MEPLOTPODNG
4. 'Evdel&n xpovou 11. TMIARKTPO MPoBEpUavong
5. AUE&non Bepuokpaociag + 12. AUEnon xpovou +
6. Meiwon 6eppokpaoiag - 13. Meiwon xpovou -
7. MNeploodtepeg evdeitelg
Aettoupyiag
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FIPIN THN NPQTH XPHZH
‘OTav n ouokeun evepyoronbel yia mpwtn dpopd, Ba S}J.(DGVLGTSI pila
ehagppld pupwdid. Autd eival pualohoylko, yia auTtd Ba TpEmel va
e€aopalioTe emapkn agplopo. AT N HUPWILA elval HOVO TIPOOWPLVN
Kat 6a e€apaviotel ocuvToua.

«  Adalpéote 6A0 TO UAIKO OUOKeUAOIAG.

«  Adalp£aTe TUXOV QUTOKOAANTA N ETIKETEG ATIO TN CUOKEUN.

+  ZKOUTHOTE TO £0WTEPIKO KAl TO €EWTEPIKO TNG OUOKEUNG UE €va
uypo mavi.

+  BepawwBeite 611 £Xel TOoMOOeTNOEL oWOTA

AlOKoq ouMovnq Aimouc/Pnoipatog
TomoBeteite MAvta 10 dioko oUANOYNG Aimoug oTIC KATW payeq
TOU XMPOU HAYELPEUATOG YO VO OUYKEVIPWVETE €KEL TUXOV
Airm mou otdlouv, unoAeippata ¢ayntol 1 Yixouha. Mmopel va
xpnotgoroinBel kat wg Tayi TomobeTwvTag MAvw Tou ¢aynto. e
® auTi TNV Mepimrwon TonoBeTOoTE TO TAYI OTIC HeTaieg pAyYeg. ®

AaBn agaipeong
Xpnoworotote ™ Aapy
apaipeong ya va adaipé- |
OETE TO TEPIOTPEPOUEVO |
KaAdbL amnod 1o XWwpo Hayel-
péunatog mélovtag TN Aapn |
Kal OTEPEWOTE To OTn Baon |~ ~C —
AaBng.

«  INKwOTe amaAd TO TEPL-
oTpedOUEVO KAAABL £Ew amd
TO XWPO HaAYEIPEUATOC Kal
TOTOOETNOTE TO O {la EMPAvELd AVOEKTIKN 0T BEPUOTNTA.

nspw'rpsqmpsvo KaAaol
To T[SplGTpS(.DOp.SVO KaAdaoL pnopsm va xpncnuonomea yla v
TMOPACKEUN TNYavnTAG TATATAG 1 AAWV MpoidvTwyv maTtdrag,
AaXQVIKQV, KPEATOG KAl KATEYUYMEVWV  TPOIOVIWV  OTIWG
KOTOMTMOUKIEG 1 dayTUAidia kaAapaptoU.

«  Mnv yepiete uriepBoAlkd To KAAAOL pe UAIKA yiaTi av eival EVTEADG
20
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yeudro, 1o dpaynto dev Ba Ynbei
ouolopopda.

«  BeBawbeite 0Tl €xeTe KAeloel
TO KOAGOL OwOTA, WOTE va Unv
uropei va avoi€et katd ™ Xpnon.

*  Metakiviote  TOV  KOKKLVO
dlakorn  mpog Ta  defla.
Eloayayete TV aplotepr) TAeupa
TOU TiepLoTPEDOUEVOU KaAabloU : “‘
0TO XWPO Hayelpépatog. MNa va ] \

TO KAVETE QUTO, OUVOEOTE TO

aptotepd Akpo Tou Aova PEXPL

TO onueio ToOU Ba PMeL 0T OTPOYYUAR B1)KNn 0TNV aploTepn Meupd
TOU XWPOU Jayelpepatog, o 6£€on acdallong.

«  2Tn ouvéxela Kpepaote 1o Oe€i Akpo Tou AEova OTO OTNPLYUA OTN
0e&ld TA\eUpA TOU XWPOU HAYEIPEUATOG.

® «  Adnote 1o dlaKOTIN Yia va acdaliost To KaAdBL otn BEon Tou. ®

«  EAéyEte av éxel TomoBenBel owoTa.

Zxapsq t|Jn0||JaToq
Ol oxdpeg Ynoigatog oUpovtal MAVwW OTIG PAYEG OTO XWPO
HAYEIPEUATOG.

«  Havrtiotaon Bpioketal 0To EMAVW HEPOG TOU XWPOU HAYELPEUATOC.

« '0Oco0 YnAoTepa TomobeTeital Eva padl, TOOO TMO £vTovn eival 1
BepudTNTA A6 MAVW TOU.

« X710 Mlvw PEPOC, TO PaynTod YhHVETAL TIO YPNyopa Kal yivetal o
TPayavo.

+ H peoaia 6éon uropel va emAeyel yia va eruteuxdei opolopopodn
Bépuavon anod OAeg TIC TANEUPEG.

«  OLkATW payeg eival KaTAAANAEG yia anaAod payeipepa.

Tponoq Xprong
BaAte T0 $Ig 0€ pia yelwUEVN TIPila.
«  Avoi€te TV nopTO.
«  Eav 1o Tayi cuAoyng Almoug dev mMpokelTal va Xpnotgoroinoei wg
Tayi, oUPETE TO OTIC XAUNAOTEPEG PAYES TOU XWPOU HAYELPEUATOG
«  EmAéETe éva kataAAnAo eEGpTNHA yla TO GaynTo TIoU Ba ETOIUACETE.
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MpoeTolaoTe TO GayNTO KAl TOMOBETNOTE TO €MAVW N UECA OTO
€EAPTNUA KAl TIPOOAPTNOTE TO €EAPTNUA OTN GUOKEUT).

MNa va ouvdEDETE Kal va adalpECETE TO TIEPLOTPEDOUEVO KAAAOL,
TATHOTE TO KOUUTH aneAeuBepwong.

KAeloe Tnv mopTa.

Matnote To dlakortn on/off. H 086vn Ba evepyoroindei.

PuBuiote Tn Bepupokpaacia Kat To XpOVO HAYEIPEUATOG XEIPOKIivVNTA N
emAeETe avayeoa o éva amnod Ta 10 mpoypauuata Asttoupyiag.

* Mn autoparn puBpion:

* PUBpiIoN mpoypappaToc:

Ayyi€te TO oUUBOAO TMAVW 1 KATW OTN PUBUION BepuoKpaaTiag Tou
BeleTe va pubpioete Tnv embBuuntn Beppokpacia (xaunAotepn
80°C, uynAdtepn 200°C).

Ayyi€te To oUpBoA0 MAvw Kal KATw OTn pUBJION WPAG Yia va
pubuioeTte TV emuBuunT Wpa (1 Aetrd €wg 90 Aertrd).

Evepyoroiote 10 embuuntd mpoypauua ayyilovrag to oUuBoAo
TPOYPAUMATOC. INUEIWOTE TG evepyoToleiTal 6tav To cUPBOAO
apxloet va avaBooBnvel.

Av ayyi€ete Eava 1o (010 oUUBOAO Ba akupwBOei 1 etuAoyn.

MNa mnpodopieq mpokaboplopévwv pubuicswyv, avatpEEte otov
TIAPAKATW THVAKA:

Mpdypappa Mpdypappa

NposmAgypévn

Beppokpaaia/xpovog MlogomnTa

Natdreg Aerofryer *1 %? 200°C/25 Aerma 500 yp.

STUTIKEG MATATEG *2

MpoTelvopevog xpovog
120°C/10 Aerma 500 yp.
200°C/25 herra

180°C/20A errd 200 yp.

% 180°C/20 Aermra 200 yp.
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Ootpak6deppa /m 180°C/15 Aermrd 250 yp.
Nitoa @?@ 180°C/10 Aerrd 11ep
A N MPOTEWVOLEVOG XPOVO
MNaywuévn nitoa % P 1 80"0515 )\i])_(rfd S 1tep
Kotormouho % 180°C/25 Aerrd 500 yp.
Kék @ 160°C/40 Aerra 11ep
Kpéag Wnotaplag @ 190°C/30 Aermrd 200 yp.
59§

Aettoupyia ano&npavong @ 30°C/4 wpeg 250 yp.
Zavaléotaua @ 115°C/12 Aetra

EmmA£ov mAnpodopicg:

«  *:’Otav xpnoldomoleite To MEPLOTPEPOUEVO KAAABL Tnyaviouatog,
va TomoBeteite €wg 500 ypappdpla tnyavitég matdteg. ‘Otav
XPNOLUOTIOLE(TE TIG 3 OXAPES YKPIA, va ToToBeTE(TE BAPOS £wg 750
Yp. (Avakivnote Kabe 5 Aettrd)

«  *2:MpooBeote 1/2 KoutaAld TNG ooltag AadLl. Katd tn xpnon tou
TepLoTPedOUEVOU Kahablol tnyaviopatog, eival KaTAAANAES €wg
400 ypapudpla tnyavitég matdreg. ‘Otav xpnoldoroleite Tic 3
oxApeg YKPIA, elval kataAAnAa péxpt 600 yp. Tpodng (Avakivnote
K&Be 5 Aertrd)

« 0O xpoévog payelpepatog eEaptatal anod to ndyog tou ¢ayntol. Ot
Xpovol uropel emiong va dladpEpouv AOYw TN MoooTNTAS Kal NG
ouvoxng Tou dpayntou. OLpubuioelg wpag eival uovo KateuBuvTpLeg
YPOUUES Kal MmopoUvV va TPOOAPUOOTOUV 0To YoUOoTO 0Odag.
AIM\aoldoTte TO XPOVO Yl TO OKANPO KPEag Kal TmapatelveTe TO
XPOvo Katd TouAdxlotov 20% Yyia Ta KatePuyuéva TpodLua.

+  BeBawwBeite 0TI TO KpEAG KAl Ta TOUAEPLKA €xouv YmBel KaAd mpLv
Ta oepBipeTe.

MNa va aAldete N Bepupokpacia 1 TO XPOVO HAYELPEUATOC
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€VOC emuAeyUEVOU TPOYypAuUaTog, ayyi€te Ta kouprud pUOUIONG
Bepuokpaaniag Kat xpovou, OTwG Kal yla Tn Xelpokivntn pUouion kat
opioTe pia véa TIun.

« Ot Auxvieg Aettoupyiag mou avapouv d1adoxIka urodelkvUouy OTL N
ouokeun Aettoupyel. Eav dlakorei n Aettoupyia, avaBooBnvouv.

. Erd\v TO MePLOTPEPOUEVO KAAABL Xpnotoroleital, ayyiEte To kouprmdi

& yla va &ekivnoel n Aettoupyia neptotpodng. Natwvrag Eava to
koupri Ba oTapaTAoEL N AetToUpYia MEPLOTPOPHG.

« AvayTte 10 PWG TATWVTIAC TO KOUWT '@'yla va ehéyEete TNV
Katdotaon tou ¢ayntol KAtd Tn xpnon n avoi&te tnv népta. To
dwg Ba avayet kain Aettoupyia dlakorretat autopata. H Aettoupyia
Eavapyilel pOAIG kheloel Eava n mopTa.

«  Metd v mdpodo TOU XPOVOU HAYEIPEMATOG, TN OUCKEUN
anevepyoroleital autopaTa Kal 6a ekméunel évav nxo prr. Eav n
OUOKEUN TIPEMEL VA OTANATAOEL TPOWPQA, TIATAOTE TO dLAKOTTN on/
off. Ma va anevepyorolnoeTe eVIEANG TN OUOKEUN, TATNOTE Kal

® KPATNOTE MATNEVO TO dlakorn on/off uéxpl va oBnoetn o8ovn. @

«  Avoi&te TNV IOpTA KAt BYAATE TA pHAYELPEUEVA UAIKA ATO TN CUCKEUT).
Xpnotdoroleite mavta yavrtia ¢oUpvou Kal Xpnoluoroleite Tn Aapn/
epyaAeio adaipeong yia va Byalete Ta eEaptruarta.

« Metd ™ Xpnon, adaipéoTte TO PIG aATO TNV MPila.

«  AgnoTe Ta Xpnoluomoinuéva ageooudp Kat Tn CUCKEUT VA KQUWOOUV
Kal LeTa kKabapioTe Ta.

KAG)APIZMOZ KAI ZYNTHPHZH
Mplv arnod Tov Kabaplopod, anoouvdECTe TN CUOKeUN and Tnv mpila
KAl TIEPLUEVETE VA KPUWOEL 1] CUCKEUN.

«  [oté unv BuBileTe TN GUOKeUN O€ vEPO N OTIOLOdNTMOTE AAAO UYPO. H
OUOKeUT) OeV MAEVETAL OTO TMAUVTIPLO THATWV.

«  KaBapiote TN ouokeun We Eva uypo mavi. MoTé unv xpnotdomoleite
OKANPA Kal AelavTika KkaBaploTikd, PavTiAdkia kabaplopol 1
atodAlvo oUpua, MoU KATAOTPEDOUV T GUOKEUN.

«  Zem\UveTe OAA T GANA XPNOLMOTIOINUEVA HEPT) E OamOUVI TIATWY Kal
(e0TO vePO 1) TOMOOETNOTE TA OTO TAUVTIPLO THATWV. Z€ TEPIMTWON
enigovng Bpwuidg, ouviotoUue va pouAlalete Ta aEeooudp oe (e0TO
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vePO Kal UypO ATIOPPUTIAVTIKOU €K TWV TIPOTEPWV.
+  H mopta eivat arnoonwuevn ylia 0koho kabdplopa. AvoiEte Tnv
nopTa oe yovia 45° kal Tpapn&te v €Ew. H mopTa dev MéveTal 0To

TMAUVTPLO THATWV.

«  Agnote 6Aa TA YEPN VA OTEYVMOOUV EVTEAWG N OTEYVMOTE TA HE HIA

MeToETA.

_ e
ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN
MpoBAnua Meavn aitia Auon
H ouoKeun dev elval >uvdEaTE TO KAAWDLO0
OuVvOEDENEVT) OTNV N
mpiza. pelpaTog oty mpica.
Rev exete , PuBuiote
EVEPYOTIOINTEL ,
, , Beppokpaoia kat Tnv
O ¢olpvog dev TN OUOKEUN, 00 LAVELOALATO
AsiToupyei. pubuifovtag To XpoVO PA HAYELPENATOG

Kal ™ Bepuokpacia
HAYEIPENATOG.

oUpdwva Je TIQ
odnyieq.

H noépta Tou
TPOI6VTOG deV EXEL
kAeloel owoTa.

EAEYETE OTL N MOpTQ
elvat kAelotn.
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Ta uAika mou
Tnyavifovrai

ME TOV poUpvo
dev Ynvovrar/
TnyavifovTai onwg
TpEMEL.

YriepBoAIKY| TOCOTNTA
daynTtou.

MelwaoTe TNV
noooTNTA TOU
¢dayntoU yla éva uoévo
Hayelpepa.

PUBuIoN
Bepuokpaaiag moAU
XAHNA7.

PuBuiote
Bepuokpaaia
ugnAoTepa.

Ta uhika Tnyavifovtai
avioa.

‘OTav xpnotdoroleitat
0 dioKog yla v
TapaoKeUn ¢ayntou,
n 6¢on tou dev
pubuiceTal

Katda m didpkela

TOU Jayelpéparog,
pubuioTe T B€0N TOU
dlokou kaTdAAnAa.

Amo Tn ouoKeUN
Byaivel Asukog
Kamvog.

Xpnouuoroleite
Alrapd UAIKA.

‘Otav yavifete
AlMapd UAIKa

otn $pitéla, Ba
dlappeloel HEYAAN
nocotTNTA Aadiol
otnv erudavela
Bepuavong. To Aadt
napdyel Aeuko karvo
Katn emedvela
uropei va Ceotabel
MEPLO0OTEPO arod TO
ouvnOlopévo. Autd
dev etmpealel
OUOKEUT 1) TO TEAIKO
amoTEANEOA.

To tayi eEakolouBel
Va TEPLEXEL
urioAeippaTa Afrmoug
ano TponyoUlevn
Xphon.

O Aeukog Kamvog
mpokaAe(tal ano

™ 6€puavon Tou
Alroug oTo TNYAVL.
BeBawwBeite o611
KaBapilete oWOTA TO
yavt hetd anod kade
Xpnon.
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O1 ppEoKeg MATATEG
dev gival Tpayaveg.

To 600 TPAYAVEG
Ba eival ol matdreg,
e€aptdral ano v
noo6TNTa Aadiol Kat
vepoU OTIC MATATEG.

BeBawwbeite o611
EXETE OTEYVWOEL
0WOTA TIG MATATEG
TIPLV TIPOOBEDETE

1O AAdL. KoyTe TIQ
MaTaTeg o HIKPOTEPQ
KOMMATLA Yl TTILO
TPAYavo anoTEAETHA.
MpooBéaTte Alyo
MepPLoooTEPO AGdL

yla rwo Tpayavo

"'OAeg o1 Auyvieg

@ avaBoofnvouv Kai o
KWSIKOG 0pAApaTog
epdavileral oTnv
obovn.

amnoTéAEOA.

2MAOUEVO

KUKAWOQL Erukowvwvnote pe
E1 TOU T0 €E0UCLOOOTNUEVO

Bepuikou | SINGER service

aledntpa.

Bpayu-

KUKAWUa EmkolvwvnoTte e
E2 TOU 10 €£0UCLODOTNUEVO

Bepuikou | SINGER service

alebntpa.
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Anokouidn MaAaiou HAekTpikoU & HAekTpovikou EEomAiopol

(loxe1 otnv Eupwnaikn ‘Evwon kal dAAeg Eupwraikég XWpeg pe

OuOoTNHATA EMAEKTIKNAG CUAAOYNG aMOPPINHATWY). ®

To oUuBolo autd emavw oOTO TPOIGV 1| OTn OuoKeuaadia
TOU oOnuaivel OTL To MPOIOV dev Mpémel va meTaxtel padl
ME TA OIKWaKA aroppipgata aANd Tmpémel va mapadobei
oe €va KataAnAo onpeio oulloyng nAektplkoU Kal NAEKTPOVIKOU
UAIKOU Tpog avakUkAwon. EEaopalifoviag Tn owoTrh armokouldrn Tou
npoiovTog BonBdte oty MPOANYN TIBaAv@V apvnTIKOV ETIMTOOEWY OTO
neplBAAAov kal TNV uyeia. H avakUkAwon Twv UAIKOV Ba Bonbnoel otnv
£E0LKOVOUNON PUOIKMOV TIOPWV. IM'a MeEPLocOTEPES TANPOPOPIES OXETIKA
ME TNV AVAKUKAWON auToU TOU TIPOIOVTOG, MAPAKAAOUHE ETUKOLVWVNOTE
HE TIC utmpeoieq kabapldTTag Tou dNHOU 0ag N TO KATAOTNUA OTIoU
ayopaoate TO TPOIOV.

AHAQZH ZYMMOPOQZHZ

Me tnv mapouoa, n . E. AHMHTPIOY A.E.E., dnAwvel 611 n mapouca
OUOKEUY| GUUMOPOQVETAL TIPOG TI OUCIWEIG AMAITNOEIS KAl TIG AOIMEQ
dlaTAEEIQ TV TIaPAKATW Eupwraikwv odnylov:

EMC Directive: 2014 /30 / EU

LVD - Low Voltage Directive: 2014/ 35/ EU

ROHS Directive: 2011 /65 / EU
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G. E. DIMITRIOU S.A.

6 KIFISSOU STR., 122 42 EGALEO, ATHENS, GREECE
T: +30 210 5386400, +30 210 5138141

. E. AHMHTPIOY A.E.E.

KHOIZOY 6, 122 42 AITAAEQ, AOHNA

T:210 5386400, 210 5138141

VELANIS APPLIANCES A.E.
ZEPBIZ & ANTAAAAKTIKA
AYPPAXIOY 62, 104 43 ZETOAIA
T:210 5135874, 210 5139517

www.singer.gr



